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VERORDNUNG (EWG) Nr. 3552/86¢ DER KOMMISSION
vom 21. November 1986

zur Festsetzung der auf Getreide, Mehle, Grobgrief und Feingrieff von Weizen
oder Roggen anwendbaren Einfuhrabschépfungen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Akte iiber den Beitritt Spaniens und
Portugals,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 des Rates
vom 29. Oktober 1975 iiber die gemeinsame Marktorgani-
sation fiir Getreide (), zuletzt gedndert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 1579/86 (%), insbesondere auf Artikel 13
Absatz §,.

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1676/85 des Rates
vom 11. Juni 1985 iiber den Wert der Rechnungseinheit

und die im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik anzu-

wendenden Umrechnungskurse (}), insbesondere auf
Artikel 3,

nach Stellungnahme des Wihrungsausschusses,
in Erwigung nachstehender Griinde :

Die bei der Einfuhr von Getreide, Mehlen von Weizen
und Roggen, Grobgrief und FeingrieR von Weizen zu
erhebenden Abschépfungen sind durch die Verordnung
(EWG) Nr. 2010/86 der Kommission (*) und die spater zu
ihrer Anderung erlassenen Verordnungen festgesetzt
worden.

Um ein normales Funktionieren der Abschépfungsrege-
lung zu erméglichen, ist bei der Berechnung der
Abschépfungen zugrunde zu legen :

— fiir die Wahrungen, die untereinander zu jedem Zeit-
punkt innerhalb einer maximalen Abweichung in
Hoéhe von 2,25 v. H. gehalten werden, ein Umrech-
nungssatz, der sich auf den Leitkurs dieser

Wihrungen stiitzt, multipliziert mit dem Berichti-
gungskoeffizienten gemifl Artikel 3 Absatz 1 letzter
Unterabsatz der Verordnung (EWG) Nr. 1676/85,

— fiir die Gibrigen Wihrungen ein Umrechnungssatz, der
sich auf das arithmetische Mittel der Wechselkurse in
Hohe jeder dieser Wihrungen stiitzt und wihrend
eines bestimmten Zeitraums fiir die Wihrungen der
Gemeinschaft entsprechend vorhergehendem Gedan-
kenstrich und nach Mafigabe des vorgenannten Koef-
fizienten festgestellt wird.

Diese Wechselkurse sind die am 20. November 1986 fest-
gestellten Kurse.

Der vorgenannte Berichtigungsfaktor bezieht sich auf alle
Berechnungselemente der Abschopfung, einschliefllich
der Aquivalenzkoeffizienten.

Die Anwendung der in der Verordnung (EWG) Nr.
2010/86 enthaltenen Bestimmungen auf die heutigen
Angebotspreise und Notierungen, von denen die
Kommission Kenntnis hat, fiihrt zu einer Anderung der
gegenwirtig giltigen Abschopfungen, wie im Anhang zu
dieser Verordnung angegeben —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die bei der Einfuhr der in Artikel 1 Buchstaben a), b) und
c) der Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 genannten Erzeug-
nisse zu erhebenden Abschépfungen werden im Anhang
festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 22. November 1986 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. November 1986

() ABL Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 1.
() ABL Nr. L 139 vom 24. 5. 1986, S. 29.
() ABL Nr. L 164 vom 24. 6. 1985, S. 1.
(9 ABL Nr. L 173 vom 1. 7. 1986, S. 1.

Fiir die Kommission
Frans ANDRIESSEN

Vizeprdsident
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 21. November 1986 zur Festsetzung der auf
Getreide, Mehle, Grobgrie und FeingrieR von Weizen oder Roggen anwendbaren

Einfuhrabschépfungen
(ECU/Tonne)
Nummer des Abschépfungen
Gemeinsamen Warenbezeichnung
Zolltarifs Portugal Drittlinder
1001 B1 Weichweizen und Mengkorn 9,84 182,91
1001 BII Hartweizen 3526 238,33 () ()
10.02 Roggen 46,39 155,28 (9
10.03 Gerste 16,48 175,18
10.04 Hafer 79,01 14375
1005 B Mais, anderer als Hybridmais zur
Aussaat — 164,299 () ()
1007 A Buchweizen — 0
10.07 B Hirse aller Art, ausgenommen
Sorghum 16,48 118,26 (*)
1007 CII Sorghum, anderes als Hybrid-
sorghum zur Aussaat 1,50 166,30 () ()
1007 D1 Triticale 0 )
1007 D II Anderes Getreide — 0 O
11.01 A Mehl von Weizen und Mengkorn 27,85 269,83
1101 B Mehl von Roggen 79,02 231,16
11.02A1a) Grobgrief und Feingrie§
. von Hartweizen 67,98 383,60
11.02A1b) Grobgrief und Feingriel
von Weichweizen 28,89 290,23

(") Fir Hartweizen mit Ursprung in Marokko, der unmittelbar von diesem Land in die Gemeinschaft
beférdert wird, wird die Abschépfung um 0,60 ECU je Tonne verringert.

() Gemif der Verordnung (EWG) Nr. 486/85 werden keine Abschopfungen bei der Einfuhr von
Erzeugnissen mit Ursprung in den Staaten in Afrika, im karibischen Raum und im Pazifischen
Ozean oder in den iiberseeischen Lindern und Gebieten in die franzosischen iiberseeischen
Departements erhoben.

() Fiir Mais mit Ursprung in den AKP oder den ULG wird die Abschépfung bei der Einfuhr in die
Gemeinschaft um 1,81 ECU je Tonne verringert.

() Fir Hirse und Sorghum mit Ursprung in den AKP oder den ULG wird die Abschépfung bei der
Einfuhr in die Gemeinschaft um 50 % verringert.

() Fir Hartweizen und Kanariensaat, die in der Tirkei erzeugt und unmlttelbar aus diesem Land in
die Gemeinschaft beférdert worden sind, wird die Abschépfung um 0,60 ECU je Tonne verringert.

() Die zu erhebende Abschépfung auf Roggen, der vollstindig in der Tirkei erzeugt und unmittelbar
aus diesem Land in die Gemeinschaft beférdert wurde, wird durch die Verordnungen (EWG) Nr.
1180/77 des Rates und (EWG) Nr. 2622/71 der Kommission bestimmt.

() Bei der Einfuhr von Erzeugnissen der Tarifstelle 1007 D I (Trmcale) wird die Abschépfung von
Roggen erhoben.

() Die in Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/86 des Rates genannte Abschépfung wird
gemafl Verordnung (EWG) Nr. 3140/86 der Kommission durch Ausschreibung festgesetzt.




